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KOMISSION DIREKTIIVI (EU) .../...,

annettu XXX,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/43/EY muuttamisesta silta osin

kuin on kyse puolustukseen liittyvien tuotteiden luettelosta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteison sisédlld tapahtuvia puolustukseen liittyvien tuotteiden siirtoja
koskevien ehtojen yksinkertaistamisesta 6 pdivdnd toukokuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/43/EY ' ja erityisesti sen 13 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

2

3)

4)
)

Direktiivi 2009/43/EY kattaa kaikki puolustukseen liittyvét tuotteet, jotka vastaavat
neuvoston 19 pdivdnd maaliskuuta 2007 hyvéiksyméssd Euroopan unionin yhteisessi
puolustustarvikeluettelossa lueteltuja tuotteita.

Neuvosto hyvdksyi 9 pdivdnd helmikuuta 2015 ajantasaistetun Euroopan unionin
yhteisen puolustustarvikeluettelon®,

Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivdnd syyskuuta 2011 annetun
jasenvaltioiden ja komission yhteisen poliittisen lausuman® mukaisesti sitoutuneet
perustelluissa tapauksissa liittimdan ilmoitukseen toimenpiteistd, jotka koskevat
direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdddént6d, yhden tai useamman
asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi
saattamiseen tarkoitettujen vilineiden vastaavien osien suhde.

Sen vuoksi direktiivid 2009/43/EY olisi muutettava.

Tassd direktiivissd sdddetyt toimenpiteet ovat EU:n sisdisid puolustukseen liittyvien
tuotteiden siirtoja késittelevin komitean lausunnon mukaiset,

EUVL L 146, 10.6.2009, s. 1.
EUVL C 129, 21.4.2015, s. 1.
EUVL C 369, 17.12.2011, s. 14.



ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 2009/43/EY liite tdméan direktiivin liitteessa olevalla tekstilla.

2 artikla

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmén direktiivin noudattamisen
edellyttamit lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset viimeistddn [...] pdivdnd
[...]Jkuuta [...][3 kuukauden kuluttua EUVL:ssd julkaisemisesta]. Niiden on
viipyméttd toimitettava komissiolle kirjallisina ndma sdénnokset.

Jasenvaltioiden on sovellettava nditd sddnnoksid [...] pdivéstd [...]Jkuuta [...] [5
tyOpdivan kuluttua ensimmaéisessa kohdassa sdddetystd paivamaarista].

Naéissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissé on viitattava tdhdn direktiiviin tai niithin
on liitettdva téllainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on
sdddettava siitd, miten viittaukset tehdaén.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tidssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd
antamansa keskeiset kansalliset sddannokset kirjallisina komissiolle.
3 artikla
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivdnd sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
4 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissé

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude Juncker
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